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G In m eerkve 
Prcsvitliniu, Preniiloslljiviinu 

Cesarju Francu Jožefu Pervimu 
o njegovim veselim rojstnim dnevu. 

il hud j e č a s , ko Rudolf , ded Tvoj stari , 
Prejel j e krono ixbran na tron c e s a r s k i ; 

Ker v dolgi zmedi vse sc zanemari , 
Zlo iNejo po palici vladarski ; 

Ko najti ni nikjer enake s tvar i , 
On naglo v roko vzame križ altarski. 

Je v znamnje to on močno vero stavi l , 
In ni »a up njegov v sramoto spravil. 

Spet hud je č a s , k o , Vnuk njegov visoki! 
Ti mlad mu se je klic na »ron prir.escl , 

Narodi v razpertii so g loboki . 
Cesarstvo čudin jc vihar pretresel ; 

Se krona je v protivnikovi roki . 
Ki je ko ropar jo soboj odnesel. 

Pa ne obupaj! On Te zna otet i . 
Ki je ta dan kdaj Tebi dal živeti . 

Pobožno j e uni ded častil Gospoda, 
Je sveti cerkvi vdan bil za re tn i co ; 

Spet pokoj vpeljal v M-cdo jc naroda, 
Dal vsakimu njegovo jc pravico. 

Pobožni duh njegoviga naroda 
Ti lepša scrce , pravnost pa desn ico; 

7.a prostost , ktero cerkev jc ž e l e l a , 
Po Teli' obljubo terdno jc prejela. 

Zatorej ni Rudolfa zapustila 
Nikoli božja roka blagodarna ; 

Ga i* nadloje vsake je redila 
Ce bila rec jc so tako nevarna; 

Bo Tebe tud', Franc Jože f ! ohranila, 
Ce ravno zdajnja ura jc soparna. 

(>o«podnvili le potov n« pozabi. 
In On v kraljestvo boljši Te povabi. / / . 

S L A V A S L O V A N O V 

sVoIMV C A R V 

F R A S C V I O Z I P V 

N A D O N A V I . 

M o t t o : 

FranC'I*€ 'Vs l o s e p h V s 
| | e | t . ra t la ct 

V n l t l s V I r 1 b V s 
Cacsar J l a g n V s 

A V s t r l a c V n l t a e . 

Ni b!o <»ra , ni b lo kral." 
(•lasovitog'. ko i>i T i ! 

Roka božja, ti j c — dala 
>leč . kateri \>c vmiri. 

So vihrele ttra»n<* borje 
^ etrov silne naglost i : 

Pa že tudi totih morje 
Svoje sanje njirno >pi ! 



Te ugri.«ti h'la hotela. 
In požreti Honska zver • ) , 

Tote Tebe — sta otela 
Slav'ja, Ban, i njuj handyer *• ) . 

Že se nezvesta Italia 
Pri Sardinčanu slini: 

Tva naj prepadne Avstria 
In vera zgine v Rimi! 

Al ' hrabrog' top Radeckita 
In hrabrog' sabla Sina 

Banu Avstriu rešita, 
Pretirata Sardina! 

Pastirje tud' poklical si 
Kod sebe ta na Dunaj : 

In kakšni, Nje popital si , 
Imade cirkev slučaj? *** ) 

Veselje b'lo Tc gledati! 
lr sredi trum' pobožnih, 

Slovesne poje spevati 
(jo>|iodu Čarov zmožnih. 

Le z Bogam boj začeo si, 
Le z Bogam bos ga končal: 

Avstriu MU oteo si 
Slavom si boa jo venčal. 

Presvitlo Tebi kronu tam 
Iz nebesčanov Raja 

Ne.-e Angel že naproti sam, 
Nagrado zmage daja: 

Nagrada Tebi Svitli Car 
In krona časna in rajska: 

Od Večnog' Boga bodi v dat 
Deržava Avstrianska ! ! ! 

Ni ga ("ara, ni ga krala! 
Čudnovitog' kak si Ti: 

Roka božja Te nam dala 
Cara, krala *Slavnosti! 

Sv. Jokob kod Maribora na Slovenogoriskim 9. Veliko-
eerpana t $49. Oroslov Ccetko, kaplan. 

Keršauski pogled sedajniga easa. 
Ojstre šibe in razne nadloge so enako silnim 

valovam na nas vdar i lc ; vidili toliko tarnanja nar 
serčnejši ostermč, skerbni in otožni pog ledu je jo 
verni v prihodnost nevedoči , ka j bo peršlo. Vese lo 
in pogumno serce upada ; strah in skerb vse o b -
h a j a ; delavnost nar pridniših j c tako rekoč ouier -
t udena ; v s a človeška moč sc pokaže kot s l abo ta ; 
s leherna premedenost je v posmeh; zd rav i l aodreko 
svo jo m o č : ob kratkim, ni sveta ne pomoči. — V e -
l i k a r e v š i n a ! 

K a r pa revšino doverši j c , de ne v emo , od 

llun^k.t zver — bestia lltinnorum — Košat. 
' • ) llan.lver — handvar — ostri nož. 

Slučaj — Absicht — sovrati. 

kod de p r i de , ka j j e nje vz rok in ka j namen. — Z l e g 
z l e g a j e , de n a B o g a n e m i s l i m o , č igar roka 
se iz vs iga tega očitno k a ž e , de se k B o g u 
n e o b e r n e m o , č igar mogočnost in milost s a m a 
nas oteti more in oteti h o č e . H a z l a g e na r a z l a ge 
s n u j e j o , skrivnostni voza l r azvezat i ; dokazu je jo iz 
p r i godeb pretečenih d n i , de sc z l ega ogniti ni bilo 
m o č ; sklepe in načerte k zbo l j šanju naših okolišin 
de l a j o , zna jdba zna jdbo spodr inc , poskusijo m n o -
gotere p r av i l a , naše popolnama zmešane razmere 
na pot reda in pravnosti perpraviti — vse z veliko 
ojstroumnosljo duha , z prenapetimi močmi, tudi včasi 
iz h laz iga dobr iga namena, pa ž a l i b o g ! le po n a -
r a v n i poti , le s č l o v e š k o močjo in previdnostjo 

— brez sledu k e r š a n s k i g a pog leda sve ta , b r ez 
oz i ra k b o ž j i m u v i š i mu p o g l a v a r s t v u , pod 
kterim so vse v l ada r s tva , vse visi oblasti , in brez 
kter iga one nič ne premorejo. 

. ,Z a k a j s c t o g o t e l j u d s t v a ? z a k a j s i 
z m i š l j u j e j o p r a z n e r e č i ? K r a l j i z e m l j e 
s o v k u p s t o p i l i , in p o g l a v a r j i s e s o š 1 i — 
p a (J o s p o d , k i v n e b e s i h p r e b i v a , j i m g o -
v o r i v s v o j i j e z i i n j i h z m o t i v s v o j i m s e r -
d u. G o s p o d z a v e r ž e m i s l i l j u d s t e v ; z a -
v e r ž e s k l e p e p o g 1 a v a r j c v. G o s p o d o v s k 1 e p 
p a o s t a n e v e k o m a j 4 4 . ( R s . 2 iu 3 2 . ) A l i sc ne 
spolnuje ta prerokba tudi dan današn j i? A l i nam 
še ni j a s n o , dc vse naše voš i la , ves naš trud nič 
ne z d a , ker n j e g a pozabimo, ki j e d j a l : . , B r e z 
m e n e n e m o r e t e n i č s t o r i l i " . ( J a n . 1 5 , o . ) 

— a j č i n o s o p r c d l i u , pravi prerok ( I z a i . 3 9 ) ; 
„n j i h t k a n j c j i m n e b o v o b l e k o s l u ž i l o ; 
n j i h d e l a s o n e p o t r e b n e d e l a ; n j i h m i s l i 
s o n e č i m e r n e m i s l i " . Z a k a j ? To nam razodene 
ravno ta prerok na drugim kra ji, k j e r pravi go spod 
svojimu l judstvu. ..X i s t e s k l e p a l i , p a n e i z 
m e n e ; v i s t e t k a l i , p a n e i z m o j i g a d u h a , 
k e r z a m o j o b e s e d o n i s t e m a r a 1 i" . ( I z a i . 3 0 . ) 

Vende r le poskuša j o , svet osrečit i , b r e z 
B o g a , b r e z K r i s t u s a ! — L j u d j e hočejo vse 
sami storiti; pa kar s t o r e , j e prazno. — Hudob i j a 
s lu j e , čednost j o k a , ter se inora skrivati. Bož j i g a 
b lagoslova ni več nad nami — to čutimo, vender n o -
čemo za terdno sklenit i , B o g a g lasno in očitno na 
pomoč klicati. 

Mise l na B o g a j c marsiktcrlmu gnusobo ; b e -
sedi B o g in K r i s t u s vel jate kot besedi s ta roko -
pitarstva. 

K d o bi osupnjen ne zakl ica l : Vel iki B o g ! svet 
tc ne p o z n a ? — In vender za svet ni d ruge j p o -
moči in otetbe , razun v Bogu in Kristusu. „ V t e m 
o b s t o j i v e č n o ž i v l j e n j e , d e s p o z n a j o t e b e 
e d i n o p r a v i g a B o g a in k t e r i g a s i p o s l a l , 
J e z u s a K r i s t u s a ' * . ( J a n . 1 7 , 3 . ) „ J a z s i m , 
j a z s i m G o s p o d , in r a z u n m e n e ni z v e l i -



c a r j a " . ( Iza i . 4 3 , 11 . ) Premislimo vender in vtis-
nimo si globoko v serce resnico: 

B r e z B o g a ni r e š i t v e ! 
L e prejasno in očitno j e , de j e sodba božja 

celo Evropo obiskala, poglavarje in ljudstva, du -
hovne in posvetne, bogatince in reveže , vse sta-
nove in spole — sodba , ktera j e priča božje p r a -
vičnosti, kakor tudi delo ljubezni in milosti božje. 
— Gospod nas v svoji jezi in v svoji milosti o b -
iše, dc bi nas pokoril in zdravil. Gospod le našo 
revšino in žalost v blagost in veselje lahko p r e -
meni in tudi gotovo premenil bode, kakor hitro k 
njemu perhitimo, se s p r e o b e r n e m o , m o l i m o 
in se s p o k o r i m o. 

Te dozdaj tako zlo zanemarjene resnice l j u -
dem na serce položiti, vero podbuditi, gorečnost 
uživiti, in k občni molitvi vabiti, j c namen tega 
sostavka; zakaj dokler človeštvo svojih pomot očitno 
ne spozna , ne obžaluje in k Bogu v molitvi nc 
kliče, praviga popravka naših okolišin ni upati. 
Hudoben duh, ki s svojo grozovitno sodbo svčt 
zdaj prehrumi, se da le po obudi dobriga duha p r e -
magati. Dobri duh jc pa lc k e r š a n s k i , ki sam 
pravo svobodo v pravim pomenu dati zamore. Vse 
človeške posvetvanja, vse človeško prizadetje in 
početje, vse zemske moči in vednosti same ne bodo 
nič zamogle. „ A k o G o s p o d h i š e ne z i d a , d e -
l a j o z i d a r j i z a s t o n j , a k o G o s p o d m e s t a ne 
v a r j e , č u j e j o v a r h i z a s t o n j " . ( P s . 1 2 6 . ) K 
Bogu se moramo oberniti, Bogu čast skazati , z 
Bogam sc sprijazniti; k e r b r e z B o g a ni r e -
š i t v e ! 

To resnico prav ccniti in po nji vgodne p o -
močke ali sredstva izvoliti, ktere bi nam iz priči— 
joče revšine in sužnosti pomagale, premislimonar-
pred, kaj sv. vera uči od 

A. bo i je previdnosti. 
Z l o s c motimo, ako mislimo, de so nekteri 

hudobni l judje pravi vzrok naših nadlog. Oni so le 
orodje v božji roki, ktera nas po njih tepe. Vse pa 
se spolni po volji božji. Tako uči sv. pismo, in z a -
gotovi ta uk z neštevilnimi zgledi. — „ J e l i z l e g 
v m e s t u , ki b i g a ne b i l G o s p o d n a r e d i l ? * 
kliče prerok Amos. ( 3 , 6 . ) Z l e g tu ni, po opombi 
sv. Hieronima, v pomenu g reha , ampak vsaktcrc 
stiske in nadloge. — Kdor pa veruje, de B o g v 
svoji modrosti pravičnosti in ljubezni vse nadloge 
nad nas pošlje se bo tudi hitro k Boguozer l in kli-
ca l , kteri težave sam od nas vzeti ali vsaj po la j -
šati zamore. 

Al i zdaj j e navada , vse karkoli sc zgodi , lc 
n a r a v n o * ) razsoditi brez ozira na božjo previd-

**) Naravnima reda reči ne bo nobedeu ta j i l ; vender 
se ne sine pozabiti viaokeje, moralne redovnosti na 

nost, ktera vse vlada. Ako oginj hiše cele vasi spepeli, 
mora tega samo otroče krivo biti, ki j e brezskerbno 
z lučjo okoli hodilo. Ako toča pobije in ljudem ves 
up dobriga kruha odvzame, j e edini vzrok bližnja 
mlaka, iz ktere hlapu se j e nevihta naredila. A k o 
vihar ladijo, ki j e imela ravnokar v zavetje priti, 
z bogato vklado vred v globočino morja pogrezne, 
sc ta nesreča neskerhnosti brodnikov perpisuje, ki 
niso o pravim času jadril zvili. X a Boga , kteri 
vse to, bodi si v kazen ali pa v poski Jo, tako o -
brača, ne mislimo. In vender pravi sv. pismo: „ 0 g i n j , 
t o č a in v i h a r s p o l n u j e n j e g o v o z a p o v e d - . 
( I z . 1 4 8 . ) — Dolga suša nam proti slabo letino in 
dragino. Oblaki perplavajo na nebu in dež nazna-
nijo, pa sc spet brez dežja razidejo; in to perpi -
šemo vetru, k i j e nanagloma jel pihati, oblake r a z -
gnal in ljudem vso nado odvzel. X a Boga ne p o -
mislimo , ki prav i : „J a z b o m o b 1 a k a m z a p o v e -
d a l , d c n a j ne d e ž u j e j o " . ( I za i . 5 , 6 . ) Brez 
božje volje noben veter ne v leče, se noben list ne 
maje, nobeno zcrnoncka l i , nobena bilka nc usahne; 
zakaj stvari božje so in svojimu stvarniku pokorne. 
„ S t v a r j e t e b i , o s t v a r n i k , s l u ž i v n a u . ( . M o d r . 
1 6 , 2 4 . ) 

Kakor so nam po božjim povelji mertve stvari 
v nadlego, tako tudi živeče. Izraelce so v pušavi 
trume strupenih kač nadlogovale. Bes ni bilo čuda, 
de so v takim pečovji kače gnjezdi le , de jih j e pa 
toliko na svitlo prišlo in veliko Izraclcov pomorilo, 
j e bilo božje povelje. „ G o s p o d j c m e d l j u d s t v o 
k a č e p o s l a l " . ( 4 . Moz . 2 1 , 6 . ) 

Tudi to , kar nam proste, pametne stvari p r i -
zadenejo , pride od Boga. Koliko zopernosti si l judje 
eden druzimu po krivici, silovitosti in mnogih d ru -
žili pomotah naklonijo! Grehi sicer niso od Boga , 
ampak od hudobnosti l judi , ktero Bog dopusti, in 
sc j e posluži k spolnitvi svojih modrih naklepov in 
sodeb. Vo j ske , po kterih sc ljudstva preganjajo, 
imajo res svoj naraven vz rok , iz kteriga izvirajo; 
pa vender j e Gospod, ki sovražnike pošlje in p r e -
podi. — Kaldejci bi bili imeli po naklepu božjim 
Jeruzalem ohsesti; zato j c rekel Gospod Jeremiju: 
„ J e s t j i h bom p e r p e l j a l . — J e s t č e m r a z -
d j a n j e in m o r i j e m e d to l j u d s t v o p o s l a t i ; 
o č e t j e in n j i h o t r o c i h o j o p a d l i , s o s e d in 
p r i j a t e l b o s t a p o g i n i l a . — K e r t a k o g o v o r i 
G o s p o d : T o j c m e s t o o b i s k o v a n j a " . Jcr. 6 . ) 

svetu. Koga če natora brez stvarnika svojiga ? Ko-
ga natorne moči in postave, po kterih sc ekorej 
vse prikazni razjasniti dajo? Kepler, Xevton, Leib-
nic, imenitni matematikarji in naravoslovci, so ve -
rovali v Koga , po kterim sc vse na svetu godi. 
Zdej sc pa to tudi v tem oziru zlo zlo vnemar 
puša. Zantran tega opomni Jcan Pav i : r Sve t nam 
j e zdej poslopje, zrak g a z , l log neka moč, drugo 
življenje grobu . (Levana.) 

$ 



V cerkvenih zgodbah Socomena beremo, de 
j e kralj Alarik s svojo trumo Him ravno o času 
obcscdel , ko ste med ozidjem lakota in kuga r a z -
grajale . Pobožin služabnik božji ga gre prosit, de 
bi temu od Hoga tako kaznovanimi! mestu pr izane-
se!. A lar ik mu pa odgovor i , de on ne obscda me -
sta prostovoljno, ampak nekdo ga znotrej sili in 
mu zapoveduje Him razdjati , kar j e potem tudi sto-
r i K ( Z g . cerk. b. 9. p. 6 . ) — Temu ravno nasprot 
govore zgodbe mesta Kremen, ktero j e od protiv-
nili trum obdano, ko j e kuga že nebrojno preb ivav -
cov pomori la, od razkačenima vodja milost dobi lo; 
- k e r " , j e d j a l , rnebešlc? kralj to mesto stiska, no -
čem , de bi ti od Hoga tepeni tudi od mene kazno -
vani bili". — 0 previdnost božja ! Kdo tedej ne 
spozna, de Hog trpe in ce l i , mori in ož iv l ja , de 
on nad nas svoje šibe pošlje in jih zopet odverne 
od nas po sklepu svoje pravičnosti in milosti? 

Koga se j e nam torej bati razun Hoga ? \ i 
jo tolike moči na zeml j i , ktera bi nam kaj zaliga 
storiti ali h* las ukriviti mogla brez volje božje. 
Vsa mogočnost Kaldejcov in Med j ev ni zmogla , de 
bi bili oroslani ( l e v i ) llaniela raztergal i , pred ktere so 
g a njegovi zavidniki vergli. - M o j H o g " , j e rekel 
Danic i , - j e s v o j i g a a n g e l a p o s l a l in o r o -
s l a n a m ž r e l o z a t i s n i I , in n i č ž a I i g a ni i 
n i s o s t o r i l i " . ( D a n . 6 , 22.) Nasproti j e ni tako 
slabotne in majhne stvar i , ktera bi nas ne mogla 
pogubiti , ako sc j e Hog v ta namen poslužiti hoče. 
Al i ni že trop mušic, kobilic, ošabnosti nar moč-
nejših vojsk ukrotil in jih zavoljo njih hudobij k a z -
noval? Spoznajmo vender, de j e en Hog v nebesih 
ki vse vodi iu v lada , ki se nam tudi v teh tako 
žalostnih časih svitlo kaže ! — K a j j e vender po -
glaviten vzrok tolikih z l egov , kteri nas stiskajo? 

H. Grehi. 
Tudi pobožne duše Hog s lerpljenjem ohiše, 

to pa le de njih l jubezen in zvestobo poskusi , ne v 
pokoro, ampak v zaslugo. Tako j e bilo pri Jobu, 
Tobijatu iu pri več družili. — Vender po navadi 
so grehi pravi vzrok nadlog pri hudobnih, kakor 
tudi pri dobrih ljudeh. 

P o preroku Izaii j e Hog razodel , de bo svoje 
l judstvo z nadlogami pokončal, kakor bilko oginj. 
..K a k o r j e z i k o g n j a s t e r n p o k o n č a , i n v r o -
č i n a p I a m e n a g a p o ž g e ; t a k o b o n j i h k o r e -
n i n a k o t p e p e l - , f l z a i . 5 , 24.) Z a k a j ? zavoljo 
krivih zatimi nov , ktere so eden drugimu vtis -
nili : zavol jo prevzetnosti, v kteri so se samo p r e -
mcdcnce mNIili ; zavoljo hudobnih naklepov, ktere 
so modrost imenovali: zavoljo požrešnosti in krivic, 
v. eno besedo , zavoljo prelombc bož je postave. 

r Z a t o , z a t o n a j b o d o k a z u o v a u i" — e r 
o n i s o z a p o v e d G o s p o d a v o j s k n i h t r u m 
z a v e r g l i " . — 

K a j nam pomaga naravne vzroke z legov svo -
jih najti ? Sami sebe preg le jmo, preišimo svoje 
pota , in recimo svoji duši , kakor n jega dni J e r e -
mija Jeruzalemu: T v o j e p o t a in t v o j e m i s l i 
s o ti to n a k l o n i l e , ta t v o j a h u d o b i j a , k e r 
j e b r i t k a , j e t v o j e s e r c e z a d e l a 4 * . ( Je r . 4 , 
1 8 . ) ..Kar se nam koli zoperniga pr igodi , p o v z a -
me iz tega sv. l l ieronim, se prigodi le po našim 
do l gu , kjer sladkiga gospoda v grenkobo p reve r -
nemo in ga zoper njegovo voljo silimo, nas kazno -
vati". Kavno tako piše sv. š k o f S a l v i a n : ..Sami pred 
seboj se moramo obtožiti; zaka j ker to, za česar 
voljo smo stiskani, prostovoljno dopernesemo, te -
dej smo sami izvirniki svojih nadlog. K a j tedej to-
žimo britkosti kazen? Slednji zmed nas sc saui 
kaznuje", ( d e Gubern. 1. 4 . ) — 

Desiravno pa nekteri zmed nas nobeniga vel i -
eiga greha nad sabo ne čuti jo , zavol jo kteriga bi 
j ih Hog topel: vender ne smejo opustiti; g r e h e za 
pravi vzrok svojih težav spoznati , namreč — liste 
velike pomote, ktere so že popred dopernesli, tiste 
male, ktere tudi zdej vseskozi dopernašajo — tudi 
tiste, ktere bi gotovo storili, ko bi j ih Hog po 
ravno tej nadlogi ne odvračeval. 

N e vsak , ki j e zd t j ponižen in pobožen , j c 
vselej bil. David j e bil dober kra l j , vender j e v 
velike pomote zabrede l , ktere j e Hog pozneje nad 
njim ojstro kaznoval. Z a tega voljo kliče v p sa l -
mili: - M o j g r e h mi j c v e d n o p r e d o č m i . ( P s . 
5 0 . ) Greli mu j e bil že davno odpušen, pa kazen 
j e mogel pozneje terpeti. — Te in enake kazni so 
priče božje milosti, so zastava in znamnje sprave. 

r 0 B o g ! " pravi David od uekterih grešnikov, ..ti 
s i j i m m i l o s t i v b i l . in s i v s o n j i h h u d o b i j o 
o s l c d i l " . ( P s . 9 8 . ) Kako more Hog milostiv biti 
in se zraven maševati? Sv . Avguštin odgovori : „ B o g 
se inašuje v svoji jezi nad otroci pogublenja ; pa 
on se inašuje v svoji blagovoljnosti nad otroci 
milosti, ker kaznuje , kteriga l jubi , in tepe s l ed -
njiga , kteriga sprejme", ( d c pecc. mer. et remiss.) 
Zato j e hvalil poterpežljivi Job Boga in sc veselil 
svojih težav, ker p rav i : . ,To mi j e v t o l a ž b o , 
d c me B o g z b o l e č i n a m i t e p e in m e n e v a r -
je<\ ( Job . 6 . ) 

Kdo r tudi nikdar hudo ni greš i l , mora vender 
težave kot kazen manjših pregreškov prejeti, kte -
rili nobeden prost ni. Vsim j e t reba , se očistiti in 
na pravo pot poverniti, in to se zgodi po k v p l c -
nji. ..Gospod B o g " , piše sv. Avgušt in , „dela kot v i -
nogradnik, kteri rezek pri rodovitnim kakor tudi 
nerodovitnim tersji rab i : pri pervim, de g a otrebi, 
pri drugim, de ga odreže. Nobeden ni tako prav i -
čen, de bi mu skušnjave , nadloge treba ne bilo, 
bodi si ga v dobrim doveršiti , ali hudiga ^varo -
vati, ali pa poskusiti", (contra Faust . ) Z a k a j , k a -



kor s. G r e g o r opomni , „večkrat nas dolgo zd r av j e 
prederzne in prevzetne s tor i , in nas zapel je k n a -
puhu. V ti varnosti si domiš l ju jemo, de zrno na 
čednosti boga t i , tii nas zadene nenadama šiba n a d -
l o ge , in — napuh našiga serea upade , tako de sami 
sebi več nc z a u p a m o , a m p a k , po lastni slabosti 
pobiti , po roki otcthc kl ičemo, de bi nam kviško 
pomaga la " . ( I . 7. Mo ra l . c. 7 . ) 

In tako sc lahko pr imer i , de dobri in pravični, 
čeravno ne prevzetni , vender mlačni in zanikerni 
postane jo , in ta mlačnost j ih potent v veči p regrehe 
z a p c l j a ! T o nesrečo B o g odve rne , poš l je tcrpl jenje 
in ova r j e dušo pred padcam. „ B o g previd i " , piše 
sv . Avguš t in ( d e anima 1. 1 . ) , „dc bi marsikteri 
hudo hudo greš i l i ; zato j ih vdari s telesno boleznijo, 
de nc g r e š i j o ; in v veči prid j im j e , z telesnimi 
bolečinami pobitim biti v zve l ičanje , kakor zdravim 
v pogub len je " . M l a č n a duša bo po stiski zopet p o d -
hujena k gorečnosti ; k e r , kakor opomni I jaktanci, 
k o n a s h u d a n a d l o g a s t i s k a , m i s l i m o n a 
B o g a ; k u g a , ktera vse pomor i , do lga s u š a , p o -
gubna toča stor i , de k B o g a perbežimo. Tako j e 
to , kar se nam kazen z d i , prav za prav milost. 
Z a tako j e spoznal David svoje pon ižan je , ker j e 
k l ica l : „ D o b r o j c , d e s i m e p o n i ž a l " . ( R s . 
1 1 N . ) T o nas uči lastna skušnja . A l i ni bilo naše 
serce po prestani hritkosti boljši od poprej ? Dokler 
smo na križi v ise l i , koliko pridniši smo molili, k o -
liko zvestejš i cerkve obiskoval i , sv. zakramente 
pre jemal i , vboga jme dajal i — dobre de la , kterih 
sad nas bo celo večnost vese l i l , ko j e med tem 
nad loga minula? Kako bi torej ne klicali z D a v i -
d a m : . . D o b r o j c , o G o s p o d , d e s i m e p o n i -
ž a l ! ( i I e j ! j e s t s i m p r i p r a v I j e n z a š i b e " . 
( P s , 3 7 . ) Koliko hujši me tepeš , toliko več te h o -
čem hval i t i , toliko bolj te l jubit i , ker ti nočeš 
smerti g r e šn ika , ampak de se spokori in živi. 

( k o n e c t>lc<li.) 

Božja vladlia v zgodovini eeliga 
s vela. 

1. Boj keršanstva /. nialikovavstvaiu v rimskim 
cesarstvu. 

a) Zmaga kriza jiurf Konstant i na m I etiki m. 
1 Dalje.) 

Konstantin ni molil zastonj k živimu B o g u ! E n i g a 

popo ldne , ko j e s svo jo vojskno trumo še skozi G a -

lijo še l , z ag l eda na nebu nad solncam svetel križ 

z opisani: „ V tim znamnji boš p remaga l " . Stcrme 

se čudi on in n j e gova a rmada , k i j e , kakor 011, 

perkazen vidila. Tako j c Konstantin sam E v z e b j u 

to zgodbo perpovedova l ; in to tajiti, bi ravno tako 

neumno, kakor prederzno bi lo , ker j e cela armada 

priča tega očitniga čudeža bila. Konstantin j e temu 

pisavcu prav i l , de j e dolgo čez pomembo te p e r -
kazni premišl jeval . Prihodno noč pa se mu j c K r i -
stus s tem znamnjem pe rkaza l , in mu zapoveda l , 
enako p o d o b o , kakoršno j c na nebu vidi l , na b a n -
dero naredit i , v branibo zoper sovražnike. 

Z j u t r e j zarano Konstantin vstane, ukaže z l a -
tar je in d ruge umetnike k sebi poklicati, sc m e d -
nje u s e d e , j im vse d o p o v e , kar j e vidi l , in j im 
reče enako podobo naredit i , ktero E v z r b i . ki j o 
j e sam vidi l , tako pop iše : B i la jc d o l g a , pozlačena, 
sulici enaka s tavnica , skozi ktere zgornj i del j c 
navprek d rog vdelan b i l , dc sc j c podoba kr iža 
naredila. Vcrl i zgorn j iga konca tega križa j e bil iz 
zlata in dražili kamnov sestavljen venec ( k r a n c c l j ) , 
ki j e dve pervi gerški čerki imena Kr i s tusov iga 
X P , to j e C l ir . v sredi umerjeno narejeni o b d a -
j a l . X a d r o g u , ki j e navprek v podobo križa n a -
taknjen bi l , j e z zlatarn in drazimi kamni olepšano 
barsunato ( ške r l a t a s to ) bandero natvezeno viselo, 
ki j c širokosti in dolgosti enake bilo. Pod imenaiu 
Kristusovim j e Konstantin svojo in svojih sinov p o -
dobe narediti ukazal. To bandero jc Konstantin o d -
slej v vsili svojih vojskah sabo nositi d a l : tudi j c 
potim vsim svojim vojsknim trumam enake handera 
in podobe narediti z a p o v e d a l , de so se jih vojaki 
deržal i . Z n a m n j c imena Kr is tusov iga j c tudi na svoj i 
čeladi imel. 

Namesti podob a jdovskih bogov in malikov. ki 
so jih rimske armade pred na banderih imele , iu 
namesti s r ehemiga ali zlatiga orla njih velikiga m a -
lika Jupitra j c zde j keršansko bandero s križem iu 
ovenčanim znamnjem imena Kristusoviga pred njimi 
vihralo. T o bandero j e Konstantin petdeseterim zmed 
svo je živolnc straže izroč i l . kteri so se v časti, 
g a nositi, eden za drugim vcrstili. T o sveto z n a m -
nje c j c povsod zmagovavno skaza lo , zatorej j e 
tudi Konstantin, kjerkoli j e ktera njegovih trum v 
stiski in nevarnosti b i l a , vse le j to sveto zastavo 
tjc nesli ukaza l , kar nikoli brez zaže l jen iga izida, 
b rez zmage ostalo ni. 

Potim ko j e Konstantin Seguz i j o ( z d e j S u z o 
v P icmontu ) v svojo oblast dob i l , pred Turiiiam 
trumo oklepnikov na konjih uzugal in pokončal, pred 
Verono vo jvoda Maksenc i j evc živolnc s t r a ž e , I t u -
rici ja P o m p e j a n a , z veliko vojskno močjo vdari l in 
z m a g a l ; potim ko s i j e vse mesta p o d v c r g e l , po 
kterih si j e od Planin do Uiiua deželo osvo j i l , j c 
brez uderžka proti rimskimu mestu sc bližal. 

Maksenc i sc doslej te vo jske ni nikakor d r o -
gači vde lež i l , kakor s svo jo zlobno radovednostjo, 
po kteri j e v edežvavcc oprasev.i l . Kmal j e nekte -
rim ž e n a m , kmal do jenčkam, včasi tudi levam ž i -
vot prerezati d a l , de bi po njih drobu bl ižnjo p r i -
hodnost zved i l : kmal j e tudi druge grozovitne zertve 
( d a r i t v e ) svoj im malikam opravl ja l . Vedczvase i so 



mu zaže l j en i , n jegovi tožljivosti in mehkužnosti 
prav všečni odgovor da l i , de mu j e konec storiti, 
ako bi sovražniku naproti šel in Bim zapustil. D o -
sti se mu j e zde lo , blizo H i m a , malo nad mostam, 
nekdej r p o n s M u l v i u s " , zde j „ponte M o l l e " imeno-
vanim, most na lad jah čez reko T ibero narediti, 
kteri j e tako sostavl jen b i l , de se j e po nek iumet -
nii z lahkama razrešit i da l , ker se j e nad j a l , de bo 
tako svo j i ga nasprotnika, kadar b o n a n j e m , utopil. 
Konstantin pa se j e Mulviškimu mostu nasproti v s t a -
v i l . de bi sovražnika d raž i l , se z njim v očitin boj 
spustiti. K o bi se bil Maksenc i taciga bo ja ogibal , 
in vse svo je trume v mestu skupej ime l , bi bilo 
Konstantinu, po človeško soditi , p rav t e ž k o , m o -
rebiti elo nemogoče , Hima se polastiti. Tode n e -
srečniga trinoga j e tisti duh pres lepl jenja omotil, 
kteri tolikrat mogočnike zeml je pred njih padam o b -
ide, in j ih v pogubo pcrprav i , kadar so mero s v o -

j ih pregreh napolnili. 

P o noči od 2 7 . do 2 8 . Kozope r ska j e K o n -
stantin v sanjah perkazen imel , po kteri mu j e bilo 
ukazano , škitc vo jakov z znamnjem imena K r i s t u -
sov iga zaznamnjat i , kakoršno j e bandero imelo. 
P r e c e j drugi dan sc j e to zgodi lo . — \ a ta dan 
j e pa M a k s e n c i , v god obletnice šestletniga v l a -
d a n j a , kakor bi Him v nar lepšim miru bi l , igre na 
tekališi napravil . Morebit i j e mislil, si s tem milost 
svojih bogov nakloniti, l judstvu pa sc perkupiti. 
T o d e l j uds tvo , ki j e to nepristojnost spoznalo in 
čutilo, in zlasti ker zan j nič maralo n i , j e je lo g o -
dernjati zoper njen;a, in na enkrat z a š u m i , kakor 
iz eniga g e r l a , silno k r i č a n j e : Konstantin j c n e -
premagl j iv ! Maksenc i se prestraš i , hitro nektere 
starasine pokl iče , in j im Sib i l jne pogledati in brati 
u k a ž e , v kterili j e bilo z a p i s a n o , de na ta dan bo 
sov ražnik Rimljanov konec vzel . Besedo ^sovražnik 
R i m l j a n o v - j e na svo j i ga nasprotnika meril , ki j c 
n j egova armada proti Rimu obernjena sta la , kteriga 
so pa Rimljani po pravici le za svo j i ga rešitel ja 
imeli. Spodbu jen s to dvopomenlj ivo izreko in lastno 
raz lago se za vo j voda svo je velike armade postavi, 
j o zvtrsti in pe l je v bo j , unkrej T i b e r c , tik reke 
po leg n je , devet rimskih milj ( t o j e okoli tri u r e ) 
od mesta. 

Vese l sc Konstantin proti njemu v z d i g n e , in 
trumo svojih konjikov proti sovražnim zažene. Kma l 
se povsod boj vname. Rimljani in drugi Italijani v 
vojski Maksenci jev i sc slabo bo ju j e j o , ker za trinoga, 
ki jim j e n j egov j ami zopern in gnjusin bil nič niso 
maral i : boljši se derže druge t rume, z last i , n jegovi 
posebni družniki in pomagavc i , ker v id i jo , de j ih s 
trinogam enaka osoda čaka. Vender paMaksenc i j e vo 
bežeče kojništvo celo n jegovo armado predere , in 
po dolgim bojevanj i za sabo v beg potegne. P o d 
silno težo bežeče trume sc vez i mostii na lad jah 

r a z ž e n d , v stiski in zmešnjavi Maksenc i s svojim 
kon j em , in z njim več njegovih navadnih sp r em l j e -
vavcov in stražnikov posiljeno z mosta p a d e , in v 
reki utone ( 2 8 . Kozoperska I. 3 1 2 ) . 

Čeravno j e na to veliko in vesol jno vese l je s t a -
rašinstva in l judstva v Himu bi lo, si vender nihče 
upal ni , to svo je občutje očitno na znanje dat i , iz 
s t r ahu , de hi poročilo od pogina trinoga morebiti 
prenag l jeno ali le v idezno bilo. K o so pa n jegovo 
truplo v blatu T ibere na jd l i , ko j e Konstantin drug i 
dan slovesni zmagovavni vhod v Rim imel, ko so 
g l avo Maksenc i j evo na sulici pred zmagovavcam 
nes l i ; tedaj j e bil ves Rim v vese l j i , in j c z r a -
dostnim vriskanjem in blazimi vošili p r emagovavea 
pozd rav l j a l , in g a rešitel ja mesta in vstanovnika 
občniga prida slavil. 

P o ti s pomočjo od z g o r e j zadobl jcni zmagi 
j e Konstantin razv idno pokaza l , kako g a j c duh 
vere p r evze l , ktere resnico j c še le malo popre j , 
in tako čudno spoznal . Z a k a j , čeravno od naturc 
časti lakomcn, in od častilakomnosti zape l j an m a r -
sikdej ojster in t e rd , j e bil vender ta č a s , ko j c 
nar vikši stopnjo človeške velikosti dosege l , tako 
usmiljen do p remagan ih , in je svo je zmage tako 
ponižno novospoznanimu, živimu B o g u perpisal . de 
se kar nič sramoval n i , . .Kristusu kr ižanimu" p red 
obličjem mal ikovavskiga , s kerv jo kristjanov o m a -
dežvan iga r imskiga mesta očitno čast in vda jo s k a -
zat i , N j e m u , kteri j e posvetnjakam od nekdej p o -
hu jšan je in neumnost bil. 

Kma l po n jegovi zmagi čez Maksenc i j a mu 
j c starašinstvo čast zmagavn iga obloka spoznalo, 
kteri j e štiri leta potim dodelan b i l , iu ( a k o v s e -
danjih nar novejših prekuci jah poškodovan ali p o -
dert n i ) še zde j stoji * * ) . 

Konstantin sam pa j c pred napravo tega ča s t -

# ) N a tim častnim obloku ne bere sledeči napis: 
Jmp. Caes. Fl. Const a litino, Maxiiuo , 
1». F. Augusto, S. P. (J. R . 
tj u od instinetu Divinitatis, mentis 
Magnitudine, cum exercitu HUO. 
Tam de tvranno, quam de omili ejus 
Factione , uno tempore, justis 
Rcmpublicam ultus ent armis, 
Arcuui, triumphis insignem, dicavit. 

To j e : 
„ Vladarju Cczaru Flaviju Konstantinu, narvečimu, 
poboznimu , srečnimu, Avgustu, jc rimsko stara-
šinstvo in ljudstvo, ker jc po navdihnjenji Božjim, 
7. velikodušnostjo, s svojo vojsko, deželo trinoga 
in vse njegove derhali ob enim času otevši s pra-
vičnim orožjem nad njimi se /maševal, ta z zma-
govavnimi znamnji ozaljšani oblok posvetilo". 

Znotrej obloka na eni strani BC bere: 
Liberatori urbis. 
rReAitelju mesta*. 

N a drugi strani: 
Fundatori »juietis. 
-Vpokojiteljuu. 



niga ob loka , j a prcce j po svoji zmagi v Rimu svojo 
podobo narediti in postaviti d a l , s križem v roki, 
in z napisani: „ P o tim zveličavnim znamnji junaštva, 
sim vaše mesto trinoškiga j a rma otčl , rimskimu s t a -
rašinstvu in l judstvu nekdajno ve l j avo in pre jšn jo 
veličastvo spet vstanovi l" . 

S tem j c Konstantin pred obličjem rimskiga 
mes ta , j a pred obličjem ccl iga nanj se oz i ra joč iga 
sveta zveličavnimi! znamnju križa se vdal iu p o d -
v e r g e l , tako rekoč krono vladarstva sveta in rimski 
vsedobitni meč v p r a b , k nogam križa položil. 

(Dalje sledi.) 

Spreoberiijeul tolovaji. 
X a samotni potvi po neki pušobni dolini na 

Neapol itanski zeml j i , obsu je nekiga go reč i ga s l u -
žabnika sv. cerkve in duhovna reda sv. Ignac i ja 
B o b a d i l a , trop tolovajev. B r e z de hi se prestrasil 
g r e mirno med temi nepokojnimi spremljcvavci svo jo 
pot nap r e j , pevši eno svete pesem za d r u g o , med 
tem ko so g a razbojniki tiho pos luša l i , kakor v a j -
dovski pravlici d iv je zveri Amujona . Vidši njih z d i v -
j a n e ob raze poslednjič nekoliko raz jasn jene se vstavi 
ter j i h , se nasmeh l j a j c , tako nagovor i : . ,Zdi se mi, 
de ti l jud je niso že dolgo nobene pridige sl išal i ; 
ako vam j e tedaj v š e č , vam znam tukaj z eno 
vstreč i ; po dokončani pridigi storiti; z meno j , kar 
se vam pol jubi " . — Tolova j i mu s smeham to d o -
volijo. — 

Bobad i la se vstopi zavol jo pomankanja prižnicc 
na kamen ter z a č n e : A l i mi hote verjel i ? Kol ikor bolj 
vas og l edu jem, toliko veči prečudne podobnosti n a j -
dem med Kristiisam Gospodam in med vami. K r i -
stus j e zmiraj med grešniki ž i v e l , vi tudi: Kristus 
j e , po svetu potova jc , hodil čez hribe iu doline, vi 
tudi. Kristus ni imel kam g l ave položiti , j e bil brez 
hiše in strehe, večkrat j e pod milim ncbain s p a l ; 
- - vi tudi tako. Kristus j e uč i l : .,Ce ti kdo s u k -
njo v z a m e , pomoli mu tudi p la j š voljno4* — ta m i -
sel j e tudi vam v šeč , tudi vi se tega ne hote b r a -
nili. Kristus j e večkrat skopim bogatinam hudo ž u -
g a l , ravno te preganjate tudi vi. Kristusa j e njih 
veliko sovraž i lo , vas tudi vse sovraži . Tez Kristusa 
so vpi l i : „kr i ža j g a ! u — ravno lo se tudi vam voši. 
Kr istus j e desnimu razbojniku in moriveu večni ra j 
obljubil in z njim vred tudi vam vsim, ako se s i i reo -
heruete in pokoro storite.u — In g l e j prečudo! K o -
maj j e te besede , poln bož j i ga duha i zgovor i l , se 
verže jo zdivjani volkovi , kol j a gne ta pred p o b o ž -
niga duhovna , ter ne zanesd le njegovimu ž i v l j e -
n j u , temveč skoz te male besede v serce ganjeni , 
zapuste svo je pregrešne pota , sklenejo terdno' p o -
bol jšanje in storijo resnično pokoro. — Viloški. 

Razgled po kersaiiskim svetu. 
Z a r e s mora serce vsac iga vernika ginit i , k a -

dar s l is i . kako so papež P i j I X . l jubezni polni do 
svoj ih duhovnih otrok in dobrodelni. Dcsiravno sami 
potrebujejo in pre jemajo milili darov od vernih, 
vonder se ne morejo zderžat i , de bi drugim ubogim 
in potrebnim kaj ne podelili. l 'ni pot so 4(MHM> 
frankov t 1 5 . 3 3 3 g | . 2 0 kr. po naš im) ubogim l r -
cam poslal i , k je r zopet bridka lakot gospodar i ; ta 

denar ima biti v treh knežijah r a z d e l j e n , k j e r j e 
nar veči pomanjkanje . 

Usmil jene sestre v resnici tudo hčere l jubezni 
imenovane , so v prejšnj ih francozkih vo jskah v e -
liko za ranjene vo jake storile; celo Napo leon j e 
bil pris i l jen, j im zato hvalo dati. P a tudi v novih 
časih se j e že veliko s l i ša lo , koliko de se trudi jo , 
in kako de se nobeni nevarnosti ne o g i b a j o . k j e r 
j e treba ran jen im, bolnim, umirajočim na horiših 
pomagati. P e r južni vojski bana Jelačiča leži v e -
liko ranjenih in bolnih brambovcov cesarstva po b o l -
nišnicah , in postrežbe j im j e obilno treba. Tu j e , 
kakor smo že unkrat pe rpoveda l i , N j . V . Ccsa r i ca -
M a t i , Karo l ina , skerbe la , de g r e šest usmiljenih 
sester iz Tirolov doli na južno bor iše ; iz Gorice sc 
j im še ena , in iz Z a g r e b a dve pr idružite , in za 
duhovno oskerb l jen je jim j e Goriški mašnik, g . A n -
ton Ses ik pridan. Usmil jeno serce in pridna strežba 
teh pobožnih dus bo gotovo marsikterimu hrabrimo 
junaku v tolažbo. Z d e j še perdenemo, de bodo 
tudi usmiljene sestre iz G r a d c a nekej sester k 
južn i armadi v bolnišnice poslale. 

Žalostno j e s l išat i , kako o d č a s t i t i g a z b o r a 
n a š i h š k o f o v n a O u n a j i m a r š i k l e r i č a s o -
p i s i prederzno in hudobno g o v o r e , mnogoteri, ker 
si zda j per ojstreji tiskarni postavi ne upajo toliko 
v politiškim broditi, so se na cerkveno obernili se 
v e , ile bi tukej po svoji nevernosti to in drugo rec 
radi prenaredili . Takim ni dopadla škofov beseda , 
ktera naprestrašeno pove , de hoče uk in notrejnjo 
v redbo cerkve v duhu Kristusovim obderzat i : tudi 
taistim ni v š e č , de ško f j e vs iga precej ne oznanijo, 
kar so se posvetovali iu sklenili, dcsiravno bodo 
ob svojim času gotovo vse naredhc na svetlo dali . 
P a na enako vižo se j e cerkvi in njenim pastir jem 
vsaki čas god i l o ; zaničev ani iu gra jan i so bili zato, 
de bi se potem verniki lože ' na zmote napeljal i . 
Komur j e za resnico mar , IIL.J se tedaj ne da p r e -
slepili. — Žalostno j e per tem leto. de sc mars i -
kteri v imenu slovanske narodnosti zoper škofe p o -
g a n j a j o , kar se zlasti na Cesk im godi. š k o f j e niso 
hotli narodnosti z a t r d i , temuč j o le na pravo mero 
in pravi red peljati. Zopcrstvani nasprot priti, si 
na Cesk im zlasti Litomcriški ško f , čast g . A v g u -
štin l l i l le pr izadeva ; on iše nar pred v svoji d u -
hov šini cerkvcniga duha obudit i , in j o j e za lo p r i -
hodnji mesec v eksercici jc povab i l , po tem se bo 
tudi v vernih pobožni duh hitreji poživcl . 

N a O u n a j i sc d ružba katolčanov razun o h r a -
nitve prave vere zlasti v delih l jubezni skazu je . 
.Mnoge tavžciitc zmotenih j e ta družba naza j p r i -
pe l ja la k v e r i , ali v resnici poterdi la . veliko j e 
storila po bravnilt družtvih in po razšir janj i dobrih 
bukev. K o so j i bile roke po postavah obsede holj 
z a v e z a n e , se j e vzdigni la družba dobrodelnih g o -
spa . Leta d ružba j e veliko dobrot čez veliko m e -
sto razlila. Dosti j c lačnih nasitila, in nazili ob lekla : 
dosti j e bolnih potolaži la, in sirot preskerbela . V 
L incu , Bernu in Gradcu so enake ravno tako d e -
lavne družbe . K d a j bo pač na Slovenskim družba 
s. K r i ž a v ž iv l jenje stopila ? 

Z d a j n j e zmede na O g e r s k i m so njih veliko 
premoli le , de so svojimu cesar ju nezvesti postali, 
in zraven v nevarnost prišli duha prave vere z g u -
biti : še celo duhovnih pastirjev nekteri so početke 
puntarjev podpirali . Z d a j je čast. g . Janez K e r s t -
nik S c i t o v s k i , do teh dni škof v Pceuhu ( F i i n f -
k i rchen ) izvol jen v Granskiga nadško fa , kteri se 



pcr\i med Ogerskimi škofi ste jo. T a škof je iz 
Oge r sk i ga sam bil na Duna jskim zboru : on sc je 
t tuli s posebno stanovitnostjo pravice dcrzal . P o 
njem sc bo gotovo tmli pravi katolški duh v tisti 
toliko prcbcrnjeni deželi obuditi zamogel. 

V P a r i z u j c kolera precej veliko število l j u -
di' pob ra l a : zatorej j e ondašnji nadškof posebne 
molitve v odvernitev te nadloge napravil . S am se 
on zna jde po cerkvah per teli molitvah z r aven , ali 
jih re lo sam derži . — V mestu S c z a n v salonski 
škofii. tudi n:i Krancozkim. j c kolera zlo d iv ja la , in 
fajmošter j e hil pervi med mertvimi. K o j e to ško f 
z v e d i l . j e sam tje hitel, v farovži stanovanje vzel . 
de je bolnim v per\i priči r a jn r i ga duhovniga p a -
stirja namestil. 

\tt presveto Dciico. 
(1'c-cm sicilijan^kih mornarjev.) 

O častitljiva . 
Neprehvaljena . 

\ >rlej cista Devica ! 
Vsa si hubeznjiva, 
B>»iu dopadljiva , 

O pro^ za nas Marija! 

O izvoljena 
In povišana 

Božja Mati Marija! 
Jezusa nosila 
Ti s i . in rodila. 

O p ros' za nas Marija! 

O ti sveta v s a . 
Milosti polna. 

Hrana Mati ljubezni! 
Ti tolaž' v bridkosti, 
Cisti vir s ladkost i . 
O pros' za nas Marija! 

O za vse vo l jna . 
Boru vdana v s a , 

V teh temotah življenja. 
De brez zoperstave 
Nosimo težave . 

O pros* za nas Mcrija! 

O dohrntljiva, 
O usmiljena 

Mati Odrešenika! 
Bodi nam na strani 
\ zadnjim vojskovanji , 
O pros" za nas Marija. H i c i n g e r . 

Oznanilo bukov. 
N o v o i pervo pečatenje izbrane biblioteke delali 
izvornih i prevodah u i l irsko-dalmatinskome jez iku 

predjašnih i živujočih pisateljah. 
Srezak 'Vreči. — Sitne Starreriča za čast nog a ka-

nonika stolne cerkre Scnjske. prisednika duh. 
stola, i sapnika grada harlobaga. — ^Home-
lic" itili Tumaccnje Sretoga Evangjelja za rse 
Aeditje od Dosastja (tospodinora do Duhovih. 

Poz i van j e na pr idbro jen je : A k o prem imamo 
dosta dobrih kn j i g ah . koje se poglavito obziru na 
4-udorcdnost kerst jansku, i pravo izobraženje puka ; 
ništanemanjc takovu kn j i gu , s kojom bi se u b e z -
poslenost i , u s a m o t i , u dugom vrimenu, i u svete 
H l agdanc , s vak i , štiti zna ju t i . navlastito pobožni 
k e rs tj;; ni, i dobri otri od obiteli koliko zadovol jno, 

toliko koristno zabav l j a t i , ili iz koje bi u svaku 
Ned i l j u Duhovni Pastiri po selim s' malim svojim 
truilom, i s ' vclikom duhovnam koristi, i z a d o v o l j -
il ostju puka od oltara govoriti mogl i , u našem j e -
ziku j o š nismo vidili. P o dohrom sudu Poznatc l j ah 
takova knjiga jesti l lomclic vele častnoga ( « o s p o -
tlina siine Starčeviča. 

O v o d i l o , j e r bo j e u čistom jez iku Dalmat insko-
llirskoni iičinjcno, i jerbo čisti nauk za pravo i z o -
bražen je puka jednim dtiisto prostim, razumi\im, 
lakim. i ugodnim načinom p r ikazu j e , podpisana 
l l rat ja otl istinitih Pr iate l jah prave Narodnosti i 
i zohražen ja puka ponukovani , otl lučiše, na s\o je 
stroške Tistilu ^ ) kiijiževiioin podložiti s' ufanjcni. 
da t e njihovo Pr izudet jc ne samo Himske, nego 
takog jer i ( »erčke Cerkve običaje slideči Domoroilei, 
kako \ a r o d n o g a i zohražen ja , i knjižestva istiniti i 
stalni pr iate l j i . navlastito Gospoda Duhovnic i . i 
( a>tnici , s* njihovim blagovol jnim Pr idbro jcn jcm, 
na koje se s" ovim otvorenim listom prem dostojno, 
i pretiljudno poz iv l ju ; toliko nagnut ie , j a č e , i v iše 
potlhočiti, koliko j e cina prama vridnosti kn j ige 
man ja , i nezlamenitia. 

Kn j i g a bit čc razdi l jena u dva S v e ž a osmine 
ma le , oko 2 5 0 stranah svaki. Cina vsakoga s veza 
koja če se platiti na p r edan j e , bit če od f. 1. I D 
k r a j c e r ah , za one ko ji se pr idbrojc do svcrlie m i -
seca Kujna . Posl i l iu jna uzniče se cina na f. i . 2 0 
za svaki S v e z . 

Ceterdesct d a n a h , ptiklc se sakupi zadovol jni 
broj pr idbro jn ikah, izači cc pervi S v e z , a nakom 
miseca danah drugi . 

P r idbro jen ja kupit e se od doli podpisane l l r a t j a 
Uattara u Z a d r u , u Kar lohagu od P i sa te l j a , po 
drugih miestih od poglavitili Kn j i g a r a b , i od drugih 
koima Izdatclj i naslovne pripis. 

U Z a d r u na 2 6 Se rpn j a 1 8 4 9 . 
Preponizna l l r a t j a B a t t a r a . 

I zbrane biblioteke. 
Srezak perri. — Kniga prrra reč izdana ^Andrie 

haciča**, razgovor ugodni \aroda Slovinskoga. 
Cena po izd a nju j es t 11 o r. 2 . — 

Srezak drugi. — Ribanje i ribarsko prigoraranje 
i razlike strari slozene od Petra Jlčrtorovira. 
— Cčna po izdanju jes t fl. 1 : i O. 

Drugo dilašce od skor o proglašene u isto j Tiskar-
niči: ..lskricea od Aikole Tomasea izdao Iran 
Kukuljcvič Sakcinski. — Drugo izdanje p r i g l c -
dane i ponapravl jeno od istog Knj igo ivorca . — 
t j e n a kr. 15 . 

S dopuščciijem g:, pisatelja tiskati, če sc ova knjiga 
H pravopisain zagrebačkim. 

Darila za papeža P i j a MUL. 
Od poprej . . 1750 £ld. 25'Ij kr. 

En ne imenovan duhoven v Ljubljani 5 — 

Farna soseska per sv. Martinu pod 
Šmarna fforo 15 271., n 

Gospod Gašper Gasperlin, kaplan v 
Sent-Kupcrtu 5 r — n 

Skupej . . . 1 7 77 jsld. 53 kr. 

N a t i s k a r Jožef Blaznih v L j u b l j a n i . 


